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To define Yhe Tsunami Evacuation Zone, a 30 meter (98.42
feet) elevatlon profile was used. This criterion follows the
CARIBE EWS\ Tsunami Ready Guidelines (baselineTsunamj
Zone). / Para definir la Zona de Desalojo por Tsunami, se
utilizé un perfil de 30 metros (98.42 pies) de elevacién. Este
criterio sigue las\ Guias de Tsunami Ready del CARIBE
EWS (delimitacién we la Zona de Tsunami). / Pour définir la
30 métres (98,42 pieds) d'altitude. cette approche suit les lignes
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\ This map is only for Emergency Management purposes. /
\El propdsito de este mapa es sélo con fines de manejo
de emergencias. / Le but de cette carte est avec des fins
d& gestion des urgences.
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Note: If there is no Assembly Point close by, just move to the nearest high ground.
Nota: Si no hay un Punto de Asamblea cerca, muevase al punto alto mds cercano.
Remarque: Siil n'y a pas a proximité de I'’Assemblée Point, passer au point haut proche.
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